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Radka Fišarová: Každý koncert vnímám jako poctu Edith piaf

Šansony nejsou jen písně – jsou to příběhy vyprávěné hlasem. Jednou z nejvýraznějších interpretek tohoto žánru u nás je bezesporu Radka Fišarová, která bývá často označovaná jako „česká Edith Piaf“. Právě s repertoárem slavné francouzské šansoniérky vystoupí 19. června v magickém prostředí Šternberského kláštera, v rámci Klášterních hudebních slavností.

Na Klášterních hudebních slavnostech vystoupíte se šansony. Když se řekne Edith Piaf, většina lidí si vybaví silné emoce a dramatičnost. Jak se vám daří její šansony ztvárnit, tak, aby byly autentické a zároveň „vaše“?
Letos je to právě 25 let, kdy jsme měli premiéru představení Edith - vrabčák z předměstí pro plzeňské Komorní divadlo, kde jsem se s repertoárem Edith Piaf poprvé seznámila. Hráli jsme toto představení 23 let v několika divadlech po celé republice (Praha, Ústí nad Labem, ND Brno, Olomouc atd.). Když jsme začínali, tak jsem o životě Edith nastudovala opravdu vše dostupné i nedostupné. Bylo pro mě cílem být dokonalou kopií. Jak šel čas, tak se do koncertů více a více propisoval můj vlastní příběh a dnes vnímám písničky Edith, jako takový odkaz a naše koncerty jako malou poctu této velké zpěvačce. Ale už vím, že je důležité být hlavně sama sebou. 

Zpíváte francouzsky, což není zrovna snadný jazyk. Jak jste se dostala k francouzštině a jak důležité je pro vás zpívat šansony v originále?
K francouzštině mě dovedl právě repertoár Edith Piaf, když jsem se začala učit písničky pro představení. Byl to docela oříšek, protože jsem neuměla ani slovo, maximálně „merci“. Všechny texty jsem si vypisovala foneticky, abych byla vůbec schopna vyznat se v textech. Nicméně jsem zpívala písničky Edith Piaf, v divadle i na koncertech, bez jakékoli znalosti francouzštiny asi 5 let. Potom jsem do programu začala zasazovat vlastní skladby a zjistila jsem, jak mě omezuje, že francouzským textům nerozumím. Tak jsem se začala učit. Bohužel jsem se nikdy nedostala dál něž k 10. lekci, ale za ty roky překládání naštěstí už něco v hlavě zůstává. Nedávno jsme byli v Paříži a byla jsem ráda, že jsem schopna alespoň trošku konverzovat. 
Každopádně za mě opravdu cítím, že je důležité zpívat Piaf v originále. Ona se tím jazykem mění i barva hlasu, jinak se s ním pracuje a má to své nezaměnitelné kouzlo. A mě zpívání ve francouzštině neskutečně baví.

Kromě zpěvu se věnujete i herectví a moderování. Pomáhají vám tyto zkušenosti při interpretaci šansonů?
Určitě pomáhá každá zkušenost s divadlem, i při moderování. V divadle jde hodně o napojení na kolegy, ale také o spojení se s konkrétní rolí. U moderování je zase moc potřeba vědět, co chci sdělit, říct, definovat pointu co možná nejjednodušším způsobem. Další rozměr je i učení nebo vedení workshopů, kde se hodně analyzuje každý krok. Čili to vše dohromady určitě má svůj vliv. Ale nad tím vším je asi samotný život, který přináší spoustu barevných situací, prožitků, které jsou potom v interpretaci nakonec nejsilnější a nejvíc „moje“.






Zazní ve Šternberku, kde budete servírovat šansony, i skladby, které máte opravdu nejraději nebo jsou vašemu srdci obzvlášť blízké?
Musím říct, že mám ráda všechny písničky, které hrajeme. Samozřejmě se repertoár stále vyvíjí a vznikají nové písničky, vedle některých, které naopak nesmí chybět, jako např. Non je ne regrette rien nebo Padam…padam… Moc ráda mám písničky s českými texty, zhudebnělé básně Jiřího Žáčka - Obejmi mě, nebo Stmíváníčko. Jinak je můj hudební miláček Charles Aznavour, kterého obdivuji i jako osobnost, bytost, zpěváka, který měl co sdělit. A nejvíc mě na našem programu asi baví moje kapela, skvělí hudebníci, kteří dokáží aranžemi z každé písničky vytvořit úžasnou skladbu. Do Šternberku se mnou přijedou kytarista Mirek Linka a běloruský akordeonista Saša Yasinski.

Vaše vystoupení se uskuteční v nádherném prostředí Šternberského kláštera. V čem je podle vás kouzlo koncertování v podobných historických prostorách?
Do Šternberského kláštera se všichni moc těšíme, protože to jsou prostory s magickou atmosférou, kterou je zkrátka třeba zažít. Myslím, že taková místa dodávají koncertům ještě další rozměr. Organizuji letní koncerty Šansony v Zahradách s Chantal Poullain, Tomášem Savkou a Davidem Krausem 16. a 17.července v Ledeburské zahradě v Zahradách pod Pražským hradem. Je to jedno z dalších takových míst, kde na vás dýchne historie. Pro mě osobně jsou potom večery pro diváky kulturní zážitek právě díky atmosféře samotného místa. 

Máte nějaký osobní vztah k Jeseníkům nebo tomuto kraji? Vracíte se sem ráda?
Během roku opravdu hodně cestujeme a samozřejmě jezdíme i sem. Na dovolené jsem tady ještě nikdy nebyla, ale stále si to slibuji, protože je tu opravdu krásně. Většinou se to tak sejde, že sem jezdíme na vánoční akce, třeba naposledy do Vrbna pod Pradědem, a také jsem již několik let ve spojení s neziskovkou Pontis Šumperk, která podporuje mimo jiné seniory, kde jsem byla patronkou mobilních zahrádek. Čili nejvíc jezdíme asi právě sem, na kraj Jeseníků. A teď už se těšíme za vámi, na cestu, na diváky, na pohodový společný večer .



Podrobný program je na: www.klasternihudebnislavnosti.cz/program-2025 
Informace o vstupenkách: https://klasternihudebnislavnosti.cz/vstupenky-2/
Informace o klubu mecenášů: https://klasternihudebnislavnosti.cz/klub-mecenasu/
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